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DESCRIPCION

A. Introduccién

Los interruptores del tipo SBM son dispositivos operados con levas, que tienen dos contactos separados por
etapas eléctricamente y mecanicamente. El interruptor esté totalmente encerrado, sin cubierta. Los terminales
de contacto se llevan a las esquinas, permitiendo fijar las conexiones realizandose en un angulo amplio. El
interruptor esta construido para permitir la adicion de una o dos etapas extras a éste con un minimo de esfuerzo.

. Aplicacion

Los interruptores del tipo SBM primeramente estan destinados para € control de dispositivos operados
eléctricamente, tales como interruptores termomagnéticos, pequefios motores, interruptores magnéticos,
contador de transferencia, instrumentos y relés.

. Operacion

Los interruptores del tipo SBM son interruptores operados con levas giratorias. El giro del gje abrey cierra el
contacto, dependiendo de laformay gjuste de las | evas. Cada etapa consiste de dos contactos separados eléctrica
y mecanicamente. Esto se lleva a cabo por medio de dos levas y dos seguidores de levas, ensambladas con
contactos mdviles.

Cada leva esta fabricada de tal modo que tenga dos superficies operables. Estas superficies operan sobre €
seguidor de leva.. El seguidor de leva tiene dos puntas, las cuales estan localizadas en planos horizontales
desplazados, alineados con las dos superficies operables de laleva. Por o tanto, unavez que se gire laleva, una
superficie opera contra la punta del seguidor de la leva cerrando, mientras que la punta del seguidor de leva
abriendo se libera. Ambas puntas del seguidor de levas siempre estan en contacto con las superficies de laleva.
Esto permite una accién de aperturay cierre positiva no dependiendo de resortes.

Cada seguidor de levas tiene ensamblado un contacto de mévil cargado por resorte. El resorte de compresion
actlaparadar lapresion de contacto adecuada cuando € contacto estacerrado. El contacto movil esté asegurado
al seguidor de levas por medio de una espiga que pasa por un agujero en el seguidor de levasy através de una
ranura en angulo en el contacto movil. Conforme los contactos se cierran, € contacto movil se deslizaalo largo
de esta ranura mientras comprime €l resorte, por o tanto causa un movimiento relativo o “barrido” entre los
contactos moviblesy los fijos.

Algunas aplicaciones, particularmente de los interruptores de contacto momentaneos, los cuales tienen un
resorte de torsion pararegresar a interruptor a una posicion neutral-central, requieren de una accion de contacto
la cual retrasa e movimiento del interruptor (movimiento perdido o contactos deslizados). Tales contactos
utilizan levas con un encaje suelto especial en € ge. Cuando €l e ha girado lo suficiente, para abrir o cerrar
estos contactos, éste se puede girar 45 grados en € sentido contrario sin mover las levas, pero mas ala de este
punto, la leva se mueve con €l gjey los contactos se abren o cierran, seglin sea €l caso.

Interruptores de contacto momentaneo tienen un resorte de torsion (Véase el recuadro en la Figura 1) que
regresa €l gje del interruptor a una posicién central o neutral, una vez que la manilla se libera, luego de operar
€en unaposicion o posiciones haciaal lado. Este resorte de torsidn esté disefiado para operar a un maximo de 90
grados a cada lado de su posicion central. El resorte de torsion puede tener un extremo cortado o amarrado, de
tal manera para ser efectiva Unicamente en un lado de la posicion central. Esto es, el interruptor tiene contacto
momentaneo a un lado de la posicion central y mantiene contacto con € otro lado.



GEK-106567 Interruptor de Control y Transferencia

Interruptores de control
tipo SBM GEF 4167A
TN
~ ™~

19

S

20A
Utilizado para interruptores con
resortes de accion de regreso

32Q y

1A

1A Manilla 22 Cojinete delantero

5  Tornillo de montaje 23 Soporte delantero

8  Escudete de blanco 24 Cubierta de barrera

12 Placa delantera 25  Seguidor de leva y Ensamble de contacto movil
13 Topes 26 Levas para contactos

15 Brazo basculante 27 Contacto estacionario superior
16 Camisa 28 Contacto estacionario inferior
17A Rueda de posicionamiento 29  Tornillo terminal

18 Resorte de posicionamiento 30 Barrera

19 Camisa 31 Ensamble de barrera

20A Resorte de torsion 32 Cojinete trasero

21 Actuador de Resorte 33 Retén del cojinete

34 Perno de sujecion

Figura 1. (0184B5484) Vista general del interruptor tipo SBM
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En algunos interruptores de contacto momentaneo (retorno por resorte), un dispositivo de bloqueo es provisto
por medio del cual el e se sujeta, contralaaccion del resorte de torsion, tirando lamanilla hacia afuera, cuando
el interruptor se gira en una de las posiciones laterales.

. Posicionamiento

Una rueda de detencidn en forma de estrella, montada en un gje cuadrado y accionado por medio de un brazo
basculante cargado por resorte, da una accién de posicionamiento positivo al interruptor.

. Manillas removibles

Laopcién de manillas removibles puede obtenerse con hastatres (3) chaveteros en el escudete. La ubicacion de
los chaveteros es ala discrecidn de los clientes. La manilla es removible en una posicién. Manillas de cualquier
tipo se pueden usar para esta operacién (V éase las opciones de manillas en la Figura 2).

. Agregar una etapa

Una extension de ge se suministra para activar launion de una etapa adiciona al interruptor existente en el caso
de que mas contactos se requieran una vez que € interruptor Ilegue alas manos del cliente.

. VALORESNOMINALES

El valor nominal eléctrico es de 600 voltios, 20 amperios continuos. Lainterrupcion del valor nomina depende de
varios factores; a saber, voltgje, inductanciay corriente del circuito. Si es necesario utilizar uno 0 més contactos en
las series para asegurar la habilidad de interrupcion adecuada, en circuitos altamente inductivos. Los valores
nominales de interrupcion se muestran en la Tablal.

TABLA |
VALORES NOMINALES DE INTERRUPCION
Circuito No Inductivo Circuito Inductivo
d elvglitralcﬁt o NUmero de Contactos
1 2 (en servicio) 1 2 (en servicio)
24 CC 10.0 30.0 8.0 25.0
48 CC 8.0 25.0 6.0 18.0
125 CC 5.0 15.0 40 10.0
250 CC 1.0 3.0 1.0 2.5
600 CC 0.4 0.8 0.3 0.7
115 CA 40.0 75.0 24.0 50.0
230 CA 25.0 50.0 12.0 25.0
460 CA 120 25.0 5.0 15.0
600 CA 10.0 20.0 8.0 12.0

A. Construccion

El interruptor del tipo SBM estd construido con una serie de etapas que encgjan una dentro de otra, un gje
operacional, un soporte delantero y uno trasero.

*|ndica Revision
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* Revisado desde la Ultima edicion.

ESCUDETE DE PROTECCION
LITO FOTOLAMINADO

ESCUDETE
ESTANDAR

Figura 2. (127A6779-8) Plano y perforaciones del tablero del interruptor tipo SBM
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El ensamble completo esta unido por medio de dos pernos de sujecion con rosca en €l soporte delantero. Estos
pernos de sujecion también actlan como un cojinete para los seguidores de leva en cada etapa. Cada etapa
consiste de dos ensambles de seguidores de leva, construidos con dos contactos estacionarios y uno movil
(construccion de doble interrupcidn), unalevay un seguidor de leva. Las levas estdn montadas sobre €l gje de
operacion. Cuando Unicamente se requiere un contacto en una etapa, uno de los ensambles del seguidor de leva
se suprime.

B. ldentificacion de contacto

Los contactos son rotulados para identificarlos, utilizando un sistema estandar. A cada lado del interruptor, ala
mitad de las barreras, existe una linea de marcacién limitada (Véase la Figura 4). La linea de marcacion estan
localizadas entre dos tornillos terminales, los cuales definen un contacto. La linea de marca en el lado derecho,
viéndolo de frente, dirigiendo lamirada hacia atrés, estd numerada 1,3,5,etc., comenzando en € final del tablero
(panel). Aquellos en e lado izquierdo estdn marcados 2,4,6,etc. Si un contacto se suprime, los tornillos
terminal es también se suprimen para ese contacto.

C. Cubiertasy Montaje

El interruptor bésico esta totalmente cubierto excepto por una abertura en e fondo que permite realizar una
inspeccion visual de los contactos (Véase la Figura 3).

Todos los interruptores estan fabricados para ser montados en paneles de 3/32 a 1/4 de pulgada (0.24-0.64 cm)
de espesor. Lavariacion en el espesor del tablero es llevada a cabo por dos arandelas de asiento montadas entre
lamanillay € escudete.

INSTALACION

A. Recepcion

Inmediatamente desde la recepcion de un interruptor, examinelo por cuaquier dafio ocurrido en su traslado. Si
es evidente alguin dafio o maltrato, prepare unareclamacion por dafios ala compariia de transporte y répidamente
notifique a la oficina de ventas General Electric més cercana. Los interruptores se ensamblan y se empacan
totalmente en cajas individuales antes del embarque.

Si losinterruptores son para propdsitos de almacenaje y no para unainstalacion inmediata, deben de permanecer
en su empaque origina de embarque y almacenados en un lugar seco y limpio.

B. Montaje
Para los interruptores montados en tableros, los agujeros deben estar tal como se muestraen la Figura 2.

Para montar un interruptor en un tablero, primero retire la manillay el escudete, incluyendo, si es provisto, €
puntero de indicacién de posicion, y las arandelas de resorte curvas (resortes de silla). Paso siguiente, ubique €
interruptor en la parte posterior del tablero e inserte los tornillos de montagje a través del escudete, el tableroy
los espaciadores (si se utilizan) en el soporte delantero del interruptor, pero no apriete mucho los tornillos de
montaje. Fije & puntero, los resortes de sillay la manilla. Alinee e escudete a tablero.

Cuando monte los interruptores de manillaremovible, asegirese de que €l gje del interruptor esté en laposicion
apropiada, para que la manilla se pueda remover fécilmente; luego, apriete los tornillos de montgje.
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IV. MANTENIMIENTO
A. Servicio
1. Limpieza de contactos.

Enintervalos regulares, |os contactos del interruptor deben de ser inspeccionados por desgaste y quemaduras.
Una abertura en € fondo del interruptor ha sido provista para ta efecto(véase la Figura 3). Si los contactos
estan ligeramente picados y cubiertos con sulfato, se deben limpiar con una herramienta pulidora flexible,
similar alasincluidas en €l equipo de herramientas del relé XRT.

PRECAUCION

Ya gque muchas de las partes de este interruptor se moldean con
material de policarbonato, NO utilice lubricantes y/o agentes de
limpieza de cualquier tipo (incluyendo rocios de aerosol disponibles
comunmente). Hidrocarburos (aceitesy productos similares) pueden
atacar dichas partes quimicamente, ocasionando una posible fala
del interruptor.

. Reparacién y reemplazo

En agunos casos es recomendable, ya sea que se reemplace una etapa de contacto o agregar contactos
adicionales.

En tales casos, puede ser ventgjoso no aterar e interruptor existente pero s agregar directamente a
interruptor presente. Para hacer esto, la secuencia de contacto apropiada se debe de ordenar ( no mas de dos
etapas) haciendo notar que esto es para agregar a interruptor existente. Estas partes se recibiran y
ensamblardn junto con un soporte en forma de U y también con un acoplamiento de perforacidn cuadrada.
LaFigura 4 muestra un interruptor del tipo SBM con una etapa adicional ya en posicién.

Parainstalar estos contactos adicionales, afloje los dos pernos de sujecidn en la parte trasera del interruptor
aproximadamente 3/32 pulgadas(0.24cm). Dedlice el nuevo soporte sobre €l gje y los pernos de sujecion, de
tal modo que la parte interior de la ranura de la ménsula descanse en los pernos de sujecidn entre |os pernos
de sujecidn y la placa de identificacidn. Fije los pernos de sujecion. Dedlice € acoplamiento de perforacion
cuadrada sobre la extension del eje en del gje en €l interruptor presente, entonces deslice la extension del gje
en el ensamble de barrera nuevo hacia el acoplamiento, manteniendo el ge de las nuevas barreras en la
posicién apropiada para dar 1a secuencia de contacto correcta, correspondiente a la posicion de la manilla.
Esto debe causar las perforaciones laterales en las dos ménsulas en formade U ( uno fijo a nuevo ensamble
de contacto y el otro fijo como fue descrito anteriormente, al interruptor antiguo) para alinear. Todas la
aberturas de inspeccion deben estar a fondo del interruptor. Asegure las ménsulas junto con € equipo
suministrado.

Si es recomendable desarmar €l interruptor por cualquier motivo, € siguiente procedimiento debe de ser
llevado a cabo:

Retire la manilla asi como cualquier puntero de posicion y arandelas de silla. Cologue una marca de
identificacion en e extremo de la manilla del ge correspondiente a la posicion del escudete como por
giemplo, las 12 en punto en €l reloj. Retire el escudete. Retire los tres tornillos que sujetan la placa delantera
al soporte delantero. Si existen topes detrés de éste, en el soporte delantero, la posicion relativaala marcade
identificacion del gje se debe de observar; luego retire los topes, €l separador, y la rueda de posicionamiento
en formade estrella, si estan presentes.

Destornille los pernos de sujecion y retire el soporte delantero. Si cualquier resorte de torsién se encuentra
presente, tire de uno de los pernos de sujecion o suficiente, para poder retirar uno de los brazos del resorte
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de torsion del actuador de resorte. Remueva cualquier separador presente, la camisa, el resorte'y €l actuador
de resorte. Remueva la barrera mol deada/placa de cubierta, exponiendo los contactos de la primera etapa.

Cada levatiene un nimero y siete letras alrededor de la abertura del gje, en un lado de la levay ocho letras
por €l otro lado de laleva. Cuando seretiran las levas, marque laletra de laleva con la correspondiente marca
de identificacion del gje. Lalevay los seguidores de levas se remueven en sucesién marcando la posicién de
cada leva en consecuencia. Esto se realiza con cada barrera sucesiva.

Cuando se ensamble nuevamente, solo se requiere apilar las levas dentro del gje en e mismo orden que se
removieron, manteniendo la letra de la leva adecuada con la marca de identificacion del ge.

Antes de fijar nuevamente los pernos de sujecidn en el soporte delantero, aseglrese que todas las barreras
estan colocadas apropiadamente.

Las partes que se gjustan en el soporte delantero, ya se pueden ensamblar, colocando los topes, si estén
presentes, en su posicion apropiada con respecto ala marca de identificacion del ge.

V. PARTESDE REPUESTO

Es recomendable que un suministro de partes de repuesto se mantengan en almacén para efectuar un rapido
reemplazo de cualquiera que haya sufrido desgaste, rotura o dafio.

Para pedidos de partes de reemplazo, dirijase ala Oficina de Ventas de |la Compafiia General Electric méas cercana,
especificando la cantidad necesariay niimero de parte requerida suministrando los datos completos de |la placa de
identificacion.

Figura 3. (8027023) Vistainferior ddl interruptor tipo SBM
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Figura 4. (8027022) Vista del interruptor tipo SBM con etapa adicional en posicion
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